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B” AYKEIOY
AATINIKA
OEQPHTIKHY KATEY®YNXHX

AITANTHXEIX

Q) 2UMPBOUAEUEl TOUG OTPATIWTEG W auTd Ta Adyia: «[MAnpogopoupal o1l oI £xBpoi
TTANCIAZOUV* Ol QVIXVEUTEG MAg avayyEAAouv OTI auToi gival Kovtd. O@eileTe (TTPETTEN)
va QuAdyeoTe atrd Tn duvapn Twv exBpwv* yiaTi ol exBpoi cuvnBifouv va eEopuouv
a1rd TOUG AOQPOUC KAl PUTTOPOUV va KATAOPALOUV TOUC OTPATIWTEG (] va diatTpAgouv
oQayr TWV CTPATIWTWV».

B) O Awveiag Ba kdavel poBepd TTOAEPo oTnV ITaAia. Oa cuvTpiwel dypioug Aaoug, Ba
Toug €mIBAAel Beopoug kal Ba xTioel Teixn. Eou Ba amrobswoelc Tov Alveia. Metd até
TpI0KSGOIa Xpovia n ‘INa Ba yevvAoel duo yioug, T0 PwpuAo kal To Pwuo, TTou Ba Toug
avaBpéwel Aukaiva.

yY) KdBe @opd 1Tou n TTOAITEIQ KAVEl TTOAEHO, €KAEyovTal ApXOVTEG HE e€ouaia {wng
Kal BavAaTou. ZTIC ITTTToaXieC ouxva TTNdoUV atrd Ta AAOya Kal TTOAEUOUV TTeCoi. Agv
ETITPETTOUV OTOUG EUTTOPOUC VA EI0AYOUV KPACi OTN XWEA TOUug, YiaTi atrd autd TO
TTPAYMA, OTTWC TTIOTEUOUV, Ol AVTPEC Yivovtal PJaABakoi kal xdvouv Tov avdpiouod
TOUG.

0) MOAAIC o HpakANGg, apou onkwBnke atr’ Tov UTTVO, €ide TO KOTTAdI Kal KaTAAaRe 4TI
ENEITTE €va PEPOG, KATEUBUVETAI OTNV TTIO KOVTIVI) OTTNAIA" aAAG OTav €ide Ta ixvn Twv
Bodiwv oTpappéva TTPOC Ta £EW, MTTEPDEUEVOC APXIOE VA QTTOMOKPUVEI TO KOTTADI
aTTO TOV APIAGEEVO TOTTO.

B.
1a) TEN. horum verborum duorum filiorum
AOT. his verbis duobus filiis
AIT. haec verba duos/duo filios
ADAIP. his verbis duobus filiis
M'EN.  equestrium proeliorum
AOT. equestribus proeliis
AIT. equestria proelia
AO®AIP. equestribus proeliis
B)
APZ. OHA. OYA.
AIT. EN. eum eam id
quem quam quod
MEN. NAHO. eorum earum eorum
quorum quarum quorum
ADAIP.TIAHO. | eis(iis, is) eis (iis, is) eis (iis, is)
quibus quibus quibus
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Y) EN2. debetis fers
MPT. debebatis ferebas
MEA. debebitis feres
MPK. debuistis tulisti
YIP. debueratis tuleras
>.MEA. debueritis tuleris
ENZ. creantur sentit
MPT. creabantur sentiebat
MEA. creabuntur sentiet
MPK. creati-ae-a sunt sensit
YIP. creati-ae-a erant senserat
>.MEA. creati-ae-a erunt senserit
2 a) EN. NMAH®. collium, morum, moenium, pedum, vestigiorum, partium

B) ANTAPEM®ATA: ENX. abesse
MEA. afuturum, -am, umesse 3 amAwg afore
afuturos, -as, -a
NMPK. afuisse

METOXEZ: ENX. absens (-ntis)
MEA. afuturus, -a, -um

AMNAPEMO®ATA: ENZ. confundi
NMPK. confusum, -am, -um Y esse
confusos, -as, -a

METOXEZ: MNMPK . confusus —a —um

3 B) nostri: UTTOKEIYUEVO TOU priaTOC nuntiant
vim: QVTIKEIMEVO TOU ATTAPEUPATOU cavere
militum: yeVIKr avTIKEIMEVIK) aTTO TO caedem
qUOS: QVTIKEIMEVO TOU priuaTog nutriet
cum potestate: euTpdBeTo¢ TTPOTdiopIcUdS TOU TPOTTOU OTO PriUa
creantur
ex equis: eNTTPOBETOC TTPOCDIOPICHOC TNG ATTOUAKPUVONG OTO PAMA
desiliunt
vinum: UTTOKEIJEVO TOU QTTAPEPPATOU importari (ETEPOTTPOCWTTIA)
abesse: avTikeiyevo Tou pripaTog sensit, €18IKS aTTapPEUPATO

4 a) Equestribus proeliis saepe ex equis desilire dicuntur
Tacitus tradit Germanos equestribus proeliis saepe ex equis desilire

B) Germani mercatores vinum ad se importare non sinunt
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5 a) Atravtnon: ZXoAIkd BIBAio oeA. 11
«H diatrioTwon OT1 ... ATtk TPpaywdiax» .
B) AdaBo¢
ZwoTd
ZwoTd
ZwoTd
Ad&Bo¢
ZwoTd

Ok WON =

y) Atmravtnon: ZxoAIko BIBAio ogA. 18-19
«To kévtpo Bapoug ..... Kal va BaupdagovTaiy.



